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Algunos criticos acogieron con muestras de prutal

coraje la publicacién de TERESA RAQUIN ; hubo,
dijo el eminente escritor naturalisla francés, quien
cogi6'la obra con unas pinzas y la echo al fuego.

Los mismos periodistas que 4 diario redactan la
crénica de las alcobas, tapironse las narices y pu-
sicron el grito en el cielo hablando de estercoleros
lupanares y pornografia. ;

Zola no se inmuté: muy al contrario; lamento, sf,
que sus compaiieros no hubieran comprendido gue
en TERESA RAQUIN quiso estudiar temperamen-
tos ¥ no earacteres y que,; al efecto, habia escogide
personajes dominados por sus propios nervios y su
sangre, desprovislos de libre albedrio, guiados en
cada acto de su vida por las fatalidades de lo que
el fisiologo llama: LA CARNE,

Teresq v Lorenzo, protagonistas de la novela, son
brutos humanos y nada mas.

El aulor, haciendo' del arte una madre de la
ciericia, del andlisis moral de los personajes uf
capitulo de experimentacion fisioldgica, ha seguido
paso 4 paso en aquellos brutos la obra de ias pasio-
nes, disecando, para buscar en .los gérmenes de




eorrupcidn que produjeron la enfermedad, el reitice
dio que la evile.

;fon nienlira sus personajes?

o,

Los amores de Teresa y Torenzo son la satistac-
€i6n de una necesidad; el crimen que ambos come-
ten es consecuencia de su adullerio; y lo acalan
como acatan los lobes la matanza de los corderos:
como cosa natural.

Colocando frente 4 fenle un varén potentisimo y
una hembra insaciable, Zola quiso buscar en ellus
la bestia { no ver sino 4 ella: 1o eonsiguio, verifi=
cando en los cuerpos vivos ni mds ni menos que el
trabajo analitico del cirujano sohre los caddveres.

Teresa y Lorenzo nada fienen de inmoral ni que
pueda excitar las malas pasiones. En esta novela,
como en todas las suyas, el insigne novelisla predica
el bien pintado sin misericordia los exlremos del

mal. Por esto los Quﬁctazos que asesté la crilica §
N,

4 TERESA RAQUIN, perdiéronse en el vacio como

ha ocurrido siempre que se ha tratado de una §

nueva obra del maecstro.

Complelamente desacreditado hoy el vicio de la :

garéfrasis y enlendiendo que una traduccién ha
e ser siempre fiel produccién de lo que se pro-
uso escribir el autor y no una interprefacion,

e tratado de dar 4 eslas pdginas el sentido, la
cadencia, las imdgenes exactas del original, combi-
mdndolo todo con la indole y las exigencias del cas-
tellano, pero observando siempre en lo posible
el literalismo.

La perfeccién es en cierto modo inasequible. Si
bhay quien desee saborear toda la belleza de un
modeio: Vuelva los ojos al original.

AxTONIO DE INAIT.

TERESA RAQUIL

I

En el extremo de Ia calle Guénésand, mis préxi-
ma 4 los muelles, hdllase el pasaje del Poni-xcuf,
una especie de corredor eslrecho y sombrio, que va
desde la calle Mazarine 4 la de Seine. A io sumo
mide este pasaje treinta pasos de longitud por dos
de anchura; estd empedrado con losas amarillentas,
desgastadas, removidas, impregnadas de acre hu-
meSad: la claraboya que le sirve de béveda, cor-
tada en dngulo recto, esld negra de puro sucia.

En los hermosos dias eslivales, cuando un sol
abrumador abrasa las calles, una claridad dadosa y
palida se filtra por los crista'es y parcee arvastraise
miserablemente por el pasaje. En los dias pési-
mos del invierno, en las mafanas de niebla, los
crisiales s6lo proyectaban sombras 16bregas y as-
querosas sobre el pegajoso pavimento.

_ A la izquierda hay algunas tiendas obscuras, ba-
jas, medio hundidas, que despiden frias exhaia-
ciones de sotanos. Alli viven libreros de lance,
mercaderes de jugueles para nios y de cajas de




